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Hr. Fr. Berner, Hotel muier

BASEL, den 24. Sept.

1892.

BALE, lc 24 Scl»temhre 1892.
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Mittheilung betr. Adressbuch.

Nachdem nun siimmtliche 1. Vereinsmitglie-
der in den Besitz des vom Verein herausgegebe-
nen Hotel-Adresshuches gelangtl sind; werden fiir
Dicjenigen, welche in demselben mil einer Annonce
figuriren, die Nachnahmen der Post iibergeben und
wird um gefl. Honorirung derselben m-hu Lten.

Das Centralbureau.

Communication concernant
I’Almanach d’hotels.

Yu que tous les Soci¢laires sonl maintenant
en possession de I'Almanach d’Hotels, publié¢ par
la soci¢lé, nous avisons ceux de ces MM qui
figurent par une annonce que les mandats de rem-
boursements seronl mis & la posle ces jours-
¢i el nous prions ces MM de vouloir bien les
honorer. Le bureau central.

Versicherﬁng von Hab und Gut der
Hotelangestellten.

(Anteag zu Handen der Generalvers
Schweizer Hotelier - Ver

Nicht wenig triigt der Brand in Grindelwald
dazu bei, unsere schon friiher gehegle Absichl,
die Versicherung von Hab und Hut der Hotelan-
gestellten  zu beantragen, als  zweckmiissig  und
zeilger erscheinen zu lassen. Heate  mehr
denn je mochten wir diesen Antrag  befiirworten

mmlung des

und der Erheblicherklivung empfehlen, denn der
Fall in Grindelwald, wo das Eigenthum von 120
Angestellten nicht versichert war, hat neuerdings
dargethan, dass in dieser Bezichung noch ein
dankbares Feld der Wohlthiitigkeit offen  steht
und zweifeln wir nicht, dass die Frage in diesem

Sinne aufgelasst nnd baldmoglichst erledigt werde.

Es liegt in der moralischen Pllicht eines jeden
betheiliglen  Angestellten  beim  Ausbruch  eines
Brandes in erster Linie fiir die Rellung der
Fremden und deren Besitztham, sowie auch fiir
dasjenige seines Brodherrn besorgl zu sein.  Aus
diesem Umstande ist der  logische Schluss 2t
zichen, dass der Angestellte bei Feuersgefahr s in
cigenes  Besitzthum  zum - Vorneherein  verloren
geben muss. Fino weilerer Grund  hiezn liegt
darin, dass die Zimmer der Angestellten meisten-
theils die unzugiinglichsten  sind,  weil in den
obersten Etagen sich befindend.

Wenn auch der Verlust in materieller
hung nicht immer von
verliert doch der

Bezie-
Bedeutung ist, so
Angestellte bei solchen Ungliicks-

arosser

fillen ungleich  mehr als die Fremden, denn er
biisst dabei  gewdhnlich Alles ein, was er sein
Ligen nemat und  nichts bleibt ihm ibrig, als

was er gerade aul dem Leibe trigl.

Bei der Einfiihrung der Versicherung Kommt
weniger der Betrag der Primie als vielmehr die
Complizirtheit der Durchfiihrung derselben in Be-
tracht.  Eine diesbeziigliche Unterredung mit der
Direktion der «Baloises hat ergeben, dass es sich
wesentlich darum handeln misse, in welchem Ver-
hilltnisse die Zahl derjenigen Angestellten stehe,
welche in aus Holz gebauten Hotels heschiftigt sind,
wornnter namentlich die Grosszahl der Berghotels
zu rechnen sind, gegeniiber der Zahl derjenigen.
welche in massiven Hiusern arbeiten. Da es sich

in diesem Falle vorderhand nur um diejenigen
Angestellten handelt, weléhe bei Mitgliedern des
Schweizer Holeliervereins {im Dienst sind, s
wiirde das Resultal muthmagslich kein ungiinstiges
werden, denn selbst die }.{E’}ssel‘n Berghotels sind
doch zum grossten Theile f";:ms Stein gebaut.

Ein weiterer wesentlicher Punk( bildet die
Hohe der per Kopf festzusétzenden Versicherungs-

summe.  Wir glaublen ein€ durchschnittliche fixe
Summe von 500 Fr. annéhmen zu diirfen, die
dann bei Brandfillen der ohne

Iﬂinl‘nchheil halber
Weileres von der Versicerungs-Gesellschaft an
jeden Dbetroffenen Angesteljten ausbezahlt wiirde.
Die Direktion der «Balaise» hat uns aber dies-
beziiglich die Unzulissigkeif und selbst die daraus
mtl"ll(hel\\(‘lbf‘ enlstehenden -Nachtheile fiir die
\0|~|< herten deutlich w lo;iell(ml Nichtsdesto-
weniger liessen sich in dieser Bezichung gewisse
Normen aufstellen, in demSinne, dass ein Durch-
schnitt der Versicherungssupme von z. B. 400 Fr.

festgeselzt wiirde, welche flann gegebenen Falls,
je nach der [Hihe des rlustes bei der Aus-
zahlung  bis auf 600 Fr erhoht, desgleichen
aber his -aufein Minmim-¥on 200 Fr. erniedrigt

werden konnte, wenn der Ausweis ergeben, dass
der Yerlust unlm der Durchschnittsquote geblieben.
Die Priimie der Versicherung wiirde also auf der
Durchschnittsumme von 400 Fr. fussen und der
auszuzahlenden Summe nach oben wie nach unten
Spielraum lassen.

Is wurde uns ganz richtig bemerkt, dass wenn
es auch nicht wahrscheinlich sei, immerhin mit
dem Umstande gerechnet werden miisse und zwar
von Geselzes wegen, dass die Aussicht auf Erhalt

einer unbestreitharen fixen Entschidigungssumme
der Keim zu Versuchungen werden Kkonne, die

dem Versicherungsmoliv gerade zuwider liefen.

Des Fernern wiirde auch der Begriff: «Hab’
und Gul» ein viel zu weilliufiger sein, so dass
auch hierin strickte Grenzen gezogen, d. h. das
Kind beim Namen genannt werden miisste.

Selbstverstindlich soll aus der beantraglen Ver-
sicherung fir die Versicherten keine Krwerbsquelle
entstehen und wird der Wohlthitigkeit vollstindig
Geniige geleistet sein, wenn fiir das Allernothwen-
digste Yorsorge getroffen ist. Unter dem Allernoth-
wendigsten verstehen wir: Kleider, Wische, Koplhe-
deckungen, Schuhwerk, Koffer und allfillig noch
cine Uhr, alles Uebrige, Schmucksachen, Geld ete.
blichen bei der Versicherung ausgeschlossen.

Unser diesheziigliches Refc an der General-
versammlung wird sich dann iiber die nihern Ein-
zelheiten, namentlich in Bezug auf die erforderlich
werdenden Vorarbeiten und die einheitliche Durch-
fiihrung, so weit es den Verein belrifft, verbreiten.
Wir wollen hiemit nur den Gedanl\(,n angeregl
haben, um ilm in Fluss zu bringen.

Propositions
contre le charlatanisme de la réclame.

(A ladresse de 'assemblée générale de
Suisse des Hoteliers).
1L
Il est de notre devoir de mieux préciser les
causes qui nous ont determiné i remellre en
seconde ligne les propositions, concernant la centrali-
sation de la réclame, qui ont déja été faites il y
a quelques lemps par nous, comme élanl en

la Socicté

général le but final du réglement de la question
de la réclame.

Il n’y a aucun doute qu’en posant des propo-
silions qui aboutissent d faire naitre un nouveau
département au bureau central, nous nous imposions
personnellement une nouvelle charge. Si cette
charge comprend la direction de la centralisation
de la réclame a fonder, elle se développera & un
poste tellement responsable qu'il ne sera non
seulement excusable, mais méme justifiable, de
prendre celte question deux fois en considération
et de I'étudier a fond.

En faisant passer nolre proposition a la centrali-
sation immédiate de la réclame, nous aurions en
effet promis plus que ce qu'il nous aurait ¢té
possible de tenir, au moins pour le commencement.

(Vesl celle cause qui nous porta a U'idée de
prendre en vue premicrement une station inter-
médiaire qui assurera d’une part le développement
du projet complet, et qui de Iaulre part sera
dans T'¢lat de favoriser surtout notre savoir et
notre pouvoir a ce rapport.

Rien ne sera. plus propre i se familiariser
avec le domaine de la réclame que iustement le
bureau des informations pr: oposé S’il ne s’aggissail
que d’une ville ou que dune partie de pays
limitée, notre scrupule ne serait pas pour la
moilié aussi grand, mais comme il s’agira d’avoir
en vue tous les centres du mouvement des élrangers
en Suisse, alors une ¢école pratique antécédente
pour le futur «bureau central de la réclame» sera
d’une nécessité inévitable.

Néanmoins ces deux propositions: Bureau des
informations de la réclame et centralisation de la
réclame, se trouvenl réciproquement en rapport si
intime, qu'on devrait les vider théoréliquement
toutes les deux en méme temps,- afin que, si le
développement de la premiére était assez mur et
si les expériences faites rendaient possible un
jugement juste dans la queslion des réclames, afin
de pouvoir entrer successivement dans la centra-
lisation genérale de la réclame, c’est-d-dire dans le
systeme des annonces colleclives, sans avoir besoin
de mettre premi¢rement en mouvement Lout 'appa-
reil d’'une assemblée gcénérale ou d’en atlendre
I'époque. Une commission de réclames, par exemple,
la commission de surveillance duo bureau d’infor-
mations aurait la compétence sur le développement
ultérieur dans le sens centralisateur.

Nous trouvons bon d’entrer encore plus en
détail dans le champs d’activité du bureau central
de la réclame ultérieur; il va sans dire que nous
ne pouvons pas encore bien nous rendre compte
en ce rapport de I'érection des normes précises
4 I'égard de lous les facteurs, qui y entrent en
considération. Le lemps nous I'apprendra.

Il ne peutl pas s’agir seulement d'introduire le
systeme des annonces colleclives de manicre &
ce que tout simplement chaque ville ou chaque
centre fasse colleclivement des réclames pour soi-
méme, par lintervention du bureau central, mais
voici en quoi consiste la chose principale et aussi
le profit principal : comment el @ qui on en donne et
sous quelles conditions. Nous ne considérons pas du
tout la question, si les entreprises de réclames
acceplaient les annonces collectives, des que la
centralisation se rapporte a tout un pays et
naissant d'une union qui réunit en elle pour le
moins la plupart des hoteliers, qui font le plus de
réclame. Cependant dans ce sens le succes, ne
nous parailrait qu'imparfait et partial, si les holels
seuls qui a cause de leur situation isolée ne pour-
raient pas participer colleclivement, s’ils ne pou-



vaient pas avoir part quand méme a l'avanlage
matériel de la réclame collective.

Il ne peut pas non plus >'agir que dépargner
une partie des sommes lancées chague année pour
de la réclame, mais ce doit ¢tre I'affaire du bureau
central d’employer les fonds qui sont & sa dispo-
silion d’'une maniére & ce que l'on parvienne a
former une réclame intensive et ayant de Ieffel
soit par une rédaction plus convenable de celle-

ci, soit par une classification en remetlant les
ordres.

Ce sont des questions qui chacune pour soi
ont besoin d'une élude mure, et ces cludes

trouvent leur aliment el leurs points d'appui in-
faillibles dans I'introduction et 'exécution provisoire
du «bureau officiel des informations pour la
réclame. »

Donc la centralisation de la réclame ne serail
qu'une question de lemps; mais elle devrait, afin
de ne pas étre perdue de vue, ¢tre adoplée en
méme lemps (u'avec son prédecesseur, au moins
en principe.

Nous n’avons parlé jusqu’a présent sur nos
projets que tanl qu'ils se rapportent i I'utilisation
des entreprises de réclames particulieres (ui
pourraient encore étre créées. Les «invenlions»
dans le domaine de la réclame sonl si variées el
souvent de nalure si originelles el quelquefois
aussi pratiques, pourquoi donc le bureau central,
provoqué par son aclivité de bureau d’informations,
ne pourrait-il pas aussi faire une fois une «in-

vention», qui serait propre a mettre d’autres a
I'ombre ou pour le moins a les surpasser en
utilité?  Nous voulons dire par celle (uestion,

que justement le bureau central sera I'instilution
propre a produire des moyens de réclames de sa
parl, pourvu qu’elle soit jugée pratique el ulile,
puisqu’enfin le bureau central ne porte pas un
caraclere spéculatif.  Nous espérons avoir réveillé
par ces explications l'inlérél de tous les socié-
laires pour la bonne cause. A 'assemblée générale
méme, nous ne manquerons pas d’exprimer les
projels en termes plus déterminés el plus précis
et de les recommander de nouveau chaleureuse-
ment en bul de les faire approuver.

Sauregurkenzeit.

Die Sauregurkenzeit scheint sich duch in- die
Redaktionsstuben der «Saisonblitter» einzuschlei-
chen, wenigstens gibt die Verdffenllichung einer
unler den Hotelangesteliten oder besser gesagt in
der Fanlasie der Redaktion der «Swiss and Nice
Times» beslehenden «Verschworung» zu dieser
Yermuthung Anlass.

In der gesammten Schweizerpresse macht gegen-
wiirlig folgender Artikel die Runde:

«Die «Swiss & Nice Times» plaudert folgendes Ge-
schiiftsgeheimniss der Hotelbediensteten aus.  Jedesmal,
wenn Gepiicksliicke zur Abreise bereit slehen, kann man
den Porlier eifrig mit einem Stiick Kreide daran heram-
fahren sehen; er versicht dic Koffern mit einem scinen
Kollegen wohl vérstindlichen Zeichen. "Macht er ein Kreuz,
—+, so weiss der Porlier des niichsten Hotels, dass Trink-
gelder kiirglich fliessen, und die Behandlung des Eigen-
thiimers des gcbruudmm-kteu Koffers wird eutsprechend
bemessen. Ein halbes Kreuz, T, bedeutet «zweifelhafts ;
cin gewisses Mass von Honichkeit ist dann dem Herrn
sicher; er wird vielleicht nicht in den obersten Stock be-
fondort aber vom gesammten Personal mit einem gcwlssen
Misstrauen beobachtet; bei der Abreise findel er scinen
Weg von ('1wnrlungsvollpn Hinden verlegl. Findest du

. jedoch auf deinem Koffer das Zeichen ~ 7™\, so wirst du
als Lord Dbebhandelt, wenn du auch keiner bist. Vom
Oberkellner bis zum Stiefelwichser wird bei deiner Ab-
reise jeder seine Miitze von ihrem gewohnten Sitz fliegen
lassen. Warum? Weil der Portier, der dein Gepick zu-
letzt zeichnete, mehr erhielt als ein verstindiger Mensch
ihm fiir Diensle gegeben haben wiirde, die er wahrschein-
lich gar nicht geleistet haty.

Der VYerein schweiz. Hotelangeslellten gibt
hierauf folgende offentliche Erklirung ab:

«Wahr sei cs, dass es bei gewissen Kategorien Ange-
stellter noch vmkounnc dass sic den Koffer des Fremden
mit cinem XX dekoriren; aber dieses Verfahren sei. kein
«Geschiiftsgeheimniss», sondern ecine von den Hoteliers
verbotene Handlung, die nicht selten die sofortige Ent-
lassung des Ucbelthiters zur I olge habe. Gegen diese
anltlo der Verunzierung des R(‘lSLg('p.lLI\('S der Hotel-
giiste haben auch die An"uxlclltou YVercine erfolgreich an-
gckiimpft, so dass von einem Usus keine Rede ‘mehr sein
konne. Uebrigens sci diesen XX nicht die angegebene
Bedeutung beignmcsxcn worden. Auf die iibrigen ange-
fiihrten Zeichen ./ \) verstehe sich kein Hotel-

angeslellters, .
Ungefihr um dieselbe Zeil vorigen Jahres
konnte man in der »Pall Mall Gazetle» und in

«Galignani’s Messenger» eine ihnliche «Studie»
lesen, nur war dieselbe elwas feiner «ausgedacht».
Unter dem Titel: «dAn Deinem Gepickzeddel
soll man Dich erkennen». posaunten sie damals fol-
gende »Warnung», zum Besten der englischen
Touristen im Auslandes in die Welt hinaus:

«Man hat entdeckt, dass Hotelbesitzer in Deutschland
und «anderswo in der Nihe jenes Landess das Gepiick
ihrer Giiste zum Medium geheimer Mittheilung fiir jeden
anderen, chenfalls in das Geheimniss eingeweihien Gast-
wirlh ihres «Verbandess zu versehen pflegen.  Dies ge-
schieht durch das Aufkleben eines Zettels, der die Hotel-

firma zeigt — gewiss cin harmloses Vorgehen.  Aber
Farbe und Druck ist verschieden, je nachdem cos sich

darum handelt, den Kollegen llll(‘l die Mittel, den Char-
akler und die ( -1-\wlmhuh'n des Reisenden zu mImnncu-n
So besagl z B. cin rothes, horizontal am Ende cines
Gepiickstiicks aufgeklebtes lloh,] Etiketl .lllomlonul welche
in dic Geheimmnisse der Koffertelegraphic  « ‘rv\\mhl
sind, dass der Eigenthiimer des betr. Gepiickstiickes cin
«feiner Kundes ist, der ohne Murren alles hezahlt, was
gefordert  wird, und rejchlich Trinkgelder gibt,  Ein
gelber Zellel, schief auf die Vorderseite geklebt, hedeutet
folgende Warnung : «Fauler Kunde, hat starke Antipalhie
gegen alle Extr: lw:t‘chnun«mn ist dabei von ziinkischer
Natur. Wenn n , nicht .mlm'hmoun — Dureh einen
wegen Dicnstentlassung  rachsiichitig  gestimmten  Koffer-
riiger kan die Gcsvhlchlu zu Ta Dieser halte einem
sehr chrsamen und freigebigen iinder zu guterletzt
cinen Gepiickzetlel auf die Koffer geklebt, der iln in den
Augen des niichsthesuchlen Hoteliers als cinen zinkisehen

und unausstehlichen Geizhals insgeheim  verrieth.  Die
Wirkung Dblich nicht aus, Der Brile wurde von zwei

grossen Hotels, «die mil zum Ringe gehdrtens, mil der
Bemerkung abgewiesen, dass das Haus schon iibervoll,
und erst nach weitesem Suchen fand er bei einem «un-
schuldigen»  kleineren Hotelier  gastliche Aufnabme.  Es
fiigte sich, dass jener boshafte Koffertriiger wenige Tage
darauf iu demsclben Gasthofe Anslellung fand und dem
Brillen reumiithig seinen: «schlechten Spass» cingestand.
Man spricht hier die Hoffnung aus, dass festliindische
Hotelbesitzer sich  kiinflighin - dieser Kryptographic ent-
halten werden.  Zam Schluss ersuehl der Einsender der
«Pall Mall Gazetle» alle Reisenden, ihre Kofter nicht mil
diesen «farbigen Bezeichnungen» bekleben zu lassens.
Auf die neueste «Erfindung» der »Swiss and
Nice Times» zuriickkommend, scheint es uns um
s0 auffallender, dass sie, die sie doch als gut unter-
richtet und als eine erfahrene Autoritit in Sachen
des Hotelwesens gelten will, schreibl, der Gasl,
dessen Koffer mit dem halben Kreuz 77, welches
«zweifelhall» bedeute, bezeichnel sei, werde viel-
leicht nicht in den obersten Stock befordert, aber
vom gesammlen Personal mil einem gewissen Miss-

trauen beobachtel.  Man sollte wirklich meinen,
Herr Webb, als’ Redaktor der «Swiss and Nice

Times» habe noch nie in einem Hotel logirt, sondern
er verlasse im Friihjahr sein Redaklionsbureau in
Nizza, um direkl in dasjenige in Luzern einzu-
ziehen und umgekehrt im Herbst, sonst miisste er
wissen, dass der Hotelgast bereits in seinem Zimmer
untergebracht ist,. wenn sein Gepiick im Hotel an-
Kommt und dass iiberhaupt dasjenige Personal,
welches um das Gepiick besorgt ist, mil der Ver-
gebung von Zimmern nichts zu thun hat. Im Ueb-
rigen finden wir uns nicht veranlasst, niiher auf
die «Erfindungen» einzutreten; sicher ist, dass der
weise Ben Akiba sich' im Grabe umdrehen wiirde,
wenn er wissen konnle, dass seine schinsten
Spriiche so zu Schanden gemacht werden durch
die Produkte der Saurengurkenzeit!

Stellengesucﬁ ,»Fin de siécle.*

Eine Anzahl Holels erhallen seil einiger Zeil
ein gedruckles Circnlar folgenden Inhalts:

«Hochgeachleter Herr!

Anmit erlanbe mir, Sie anzufragen, ob Sie nicht im
Falle wiiren, cinen tiichtigen soliden Chef de reception oder
Concidrge fiir ihr cstimirles Elablissemenl zu engagiren?

Eingetretener Verhiiltnisse wegen habe ich Ende Miirz
meine Stelle als Assistent des Sckretarials im
(cines sehweiz. Verkehvshureau’s. D. Red.) verla i
dem ich daselbst 5 Jahre und 7 Monate im Dicnste ge-
standen.

[n friitheren Jahren bekleidete ich bereits einige Con-
ciergestellen in Hotels nur ersten Ranges der Schweiz und
des Auslandes.

Zeugnisse,
Diensten.

Unlerzeichneter ist 41 Jahre alt, verheirathet and spricht
geliufig deualseh, franzosisch und englisch.  (Gymnasial-
hildung). Unterschrift.)

P.S. Ich werde Photographie und Zeugnisscopien sofort
cinsenden, sobald ich weiss, mit wem ich zu thun habe.«
Das Gesuch ist an «estimirte» Elablissemente
gerichtel und, nachdem der Gesuchsteller friiher
nur in ersten Holels gearbeitet bat, jedenfalls auch
nur an erste Hotels adressirl: inleressant ist nun
dabei, dass der Gesuchsteller, ehe er Zeugnisse elc.
einschickt, wissen will, mit wem er es zu thun
hat. Es mag vielleicht darin der Grund liegen, warum
man sich in Hotelierskreisen noch nicht um diesen
«Angestellten ersten Ranges» gesiritlen zu haben
scheint, denn das vor. uns liegende Circular ist
schriftlich vom 19. September datirt, obwohl das
gedrackte Datum auf 1. April lautet. Vielleicht
kiéme dem betr. Herrn eine Stelle in Hotel 2. Ranges
doch noch gelegen.

Referenzen und Photographic steben zu

PANATAVAVA ZVAVAVAvAVAVATAVAVAY AV ACAYAY AVANAVA AR AVA ATAVAVANYRY,

[RFRYS|  Kleine Chronik, [|‘|§

e
A A AT AT AT A T R T A TR NS AT A AT TATAY ST AT S qu

Ty

(Miltheilungen des offizicllen Verkehrshiireaus
|nlvu und Pensionen

Luzern.

in Luzern.) \\‘l/LILhIII\\ derinden G
in der Zeit

Luzern’s vom 1. big

Fremden:

,hln.llon (L S19
F mulm-n‘h
Italien
Belgien und Holland” .
I).‘im'm.nI\ Schweden, )nl\\w'ln .
Spanien und Portugal .
Russland (mit ()slsm-prn\'inzcn)

S.A)u (I;m:ul:;

Balkanstaalen
Schweiz*) .
Asien unil Afrika (lndn'n) . .
ralien . . . 2
Verschiedene l“uulm . 63
Personen 8,067
Total seit 1. Mai 70,360

Schweizerischer Hotel-

22, 23, und 24. ds. findet in

nmlung die grossen Vercines
N

Union IHelvetia.
Am

* Luzern, 22.
sslellten-Verein.
1 die Delegirlen

n, -

statt. Es werden vertreten sein onen: Alexandrien,
Neapel, Rom, Menton, Cannes s, London, Basel,
Baden, Ziviech, Genf, Lausanne, Montreux, Vevey, B
Interlaken und  Luzern.  Als Haupttraktanden figuriven:
Ankauf des Londoner Klubhauses darch den Ge

vercin. Slatulenrevision, Einfiihrung des unentge
Plazirungswesens, Neuwahl der Verwaltungs - Bel

Mit dem von Mitgliedern schon  mehrfach  geiiuss
Wunsche behufs Eingabe ciner Pelition an den b, schweiy
Bundesrrath  betreffend  gesetzlichen Sehutz gegen  allzu

lange Arbeitszeit werden sich die Delegirten chenfalls zu

befassen haben.
Fiir die Brandbeschiidiglen von Grindelwald sind bis
zur Stunde  beim Sekretariat iiber Fr. 2000 cingegangen.

Verkehrswesen. Das offiziclle  Verkehrshureau  Luzern
meldet: Beim Ueberlritt aus der Schweiz nach Oeslerreich
und umgekehrt sind die Reisenden und Gepiick  keinen
Cholera-Massregeln unterworfen.

Die Arth-Rigi-Bahn befirderte im Monal August 11,542
Personen (1891 : 10,083).

Die Vitznau-Rigibahn hal im Monal Augusl ctwa 2000
Personen mehr betordert als im - gleichen Zeitraume des
letzten Jahres.

Graubiinden. Einen eigenthiimlichen Gast besilzt as
«lotel Steinboek» in Pontresina. Seit drei Wocehen kam-
pirt nitmlich dort in cinem Zelte auf der Wiese neben dem
Hotel cin junger Englinder und liess sich weder von den
starken Fristen der vorletzten, noch vom  sechstiigizen
Schauerwetter der letzten Woche beeinflussen.  Im Gegen-
theil, je kiilter es ist, um so besser hehauptet er, gesehlafen
zu haben, und um die Abhitetung noch zu vervollkommnen,
nimmt der Sohn Albions jeden Morgen in aller Friihe ein
Bad im Eiswasser des Morieratschbacl Sein Belt he-
steht aus ciner Hingemalle, nebst gewdhnlichen
Wolldecken und cinem Federdeckbelt.

Schaffhausen. Das von der Schweizerischen Nordost-
Bahn fiir die Linie Bilach-Schalthausen projektirte Tracé
bei Neuhausen wiirde die Naturschionheit des Rheinf
idigen. Der ganze rechtscilige Abhang, desse
s Griin einen so wundervollen Schmuck des Falles
bildet, wiirde nach dem Plane der Nordosthahn von Mauer-
werk und  hohen Boschungen  durchzogen werden, die
schansten Baumgruppen nlu“stl-n (on Bahn zum Opfer
fallen, die ganze ldylle wii irt.

Um dic landwirthschaftliche Schnnhl'll des Falles zn
wahren, hat die Regierung von Schatthausen den Yorschlag
gemacht, die Bahn unlerivdisch am rechtseiligen Abhang
iiber dem Schlosschen Warth hinzufi

Es sollen nun auch seilens der schweizerischen Verkehrs-
vereine, des Alpenklubs und des Hoteliervereins bei den
Bumluhdmn]vu Schritte gethan \\1l'tlun, damit ein Schiidi-
gung, dic nicht mehr gut zu machen wiire, verhiitel werde.

In Tarasp-Schuls waren im Ganzen in dieser Saison
zirka 2600 cingelragene Kurgiiste.

Gasthofdiebin. In Basel wurde dieser Ta ine I'rau
festgenommen, welche wegen cines im Waldslitlerhof zu
Bruunen veriiblen sern Gelddichstahls  verfolgl war.
te Theil der gestohlenen Summe war noch in
ihrem Besilze. Die gleiche Frau hat im Laufe dieses Sommers
eine Anzahl ihnlicher Dicbstihle in Ragaz, Interlaken und
Baden veriibt.

Stundenzonenzeit. Dic Kommission des Stinderathes
fiir das Traktondum: «Einfiihrang der Stundenzonenzeit»
tritt am 26. September Nachmitlags 5 Uhr im «Hotel du
Lac» in Luzern zusammen.

In Grindelwald kam am Freilag cine junge Kellnerin
vom «Hotel Eiger» neben cinem Pf des Hotelomnibus
vorbei ; dasselbe sehlug aus und traf das junge Miidchen
in das Gesicht, ihm die Kinnbae zerschmetiernd.  Die
Schwer letzie wurde in das Spital nach Interlaken ge-

bracht, ihe Zustand sei beinahe hoffnungslos.
Waadt. Aus Montreux wird der «Revues berichtet, d

2, namentlich .seilens der Frai
chtlich sei.  Die meisten Hot

dic Fremdenfreque

fortwithrend sehe bet '

iiberfiillt.  Die Bahn Territet-Glion habe nie bes Ge-
3 ¢ gemacht als jelzt: ebenso Glion-Na, Seit der
derkehr des schonen Wellers  geniigen ¢ fahrplan-

gen Ziige nicht mehr; sie mussten verdoppelt werden.

cit Eroffnung der Linie nach dem Rochers-de-Naye sind
dic Einnahmen der Station Territet (Jura-Simplon) um 30
bis 40 %o gestiegen ; auch der Schiffsverkehr hat bedeutend
zngenommen.

Salzpreis. Ziirich verlangt fiir
10 Fr. 3 Rp., Bern 20 Fr., Luzern 12 Fr., Uri 20 I'r,
Schwyz 18, Obwalden 18, Nidwalden 15, Glarus 20, Zug
14, ln-:]mw 20, nln!lnnn 14, Baselstadt 20, Basellanl
20, ht,h.lﬂh.lllSl'll ]l), Appuum-XI J-Rh. 11. 50, Appenzell
A.-Rh. 12. 50, St. Gallen 12, Graubiinden 22,20, Aargau
10, Thurgau 12, Tessin 25, Waadt 20, Wallis 24, Neuen-

den Zentner Kochsalz

burg 20 und Genf 20 Fr,
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